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La seance est ouverte a 12 h 50 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La question concernant Haiti 

Rapport du Secretaire general sur Haiti 

(S/2004/698) 

Le President (parle en espagnol) : J’ informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant 
d’Haiti une lettre dans laquelle il demande a etre invite 
a participer au debat sur la question inscrite a l’ordre 
du jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, je 
propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a Particle 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Fils-Aime 
(Haiti) prendplace a la table du Conseil. 

Le President {parle en espagnol) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se 
reunit conformement a l’accord auquel il est parvenu 
lors de ses consultations prealables. 

Les membres sont saisis du rapport du Secretaire 
general sur Haiti, document S/2004/698. 

A l’issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite remercie les pays 
qui participent a la Mission des Nations Unies 
pour la stabilisation en Haiti (MINUSTAH) et 
espere que ceux qui ont annonce qu’ils 
fourniraient du personnel militaire et du 
personnel de police civile feront tout leur 
possible pour deployer rapidement ce personnel. 

Il constate que, si la situation d’ensemble 
s’est amelioree en Haiti depuis fevrier dernier, les 
groupes armes irreguliers qui defient 1’autorite du 
Gouvernement de transition mettent en peril la 
stabilite et la securite dans certaines parties du 
pays. 


11 condamne les tentatives faites par des 
groupes armes irreguliers pour exercer sans 
autorisation et illegalement des fonctions de 
maintien de l’ordre dans certaines villes 
haitiennes. Il souligne que le Gouvernement de 
transition doit exercer son controle et asseoir son 
autorite sur l’ensemble du territoire. 11 souligne 
aussi que la MINUSTAH doit activement aider 
les organismes de securite du Gouvernement de 
transition a reprimer les activites de tous les 
groupes armes irreguliers, conformement au 
mandat qu’il lui a confie dans sa resolution 1542 
(2004). 

Le Conseil souligne que les groupes armes 
irreguliers doivent etre demobilises et desarmes 
d’urgence. 11 demande au Gouvernement de 
transition d’achever sans tarder la mise en place 
des structures necessaires et du cadre juridique 
requis pour la mise en oeuvre d’un programme 
national de desarmement, de demobilisation et de 
reinsertion. Il note que la MINUSTAH aidera le 
Gouvernement de transition dans ces efforts. 

Le Conseil insiste sur le fait que la stabilite 
et la securite demeurent indispensables au succes 
des efforts de reconstruction politique et 
economique du Gouvernement de transition et de 
la communaute internationale. Il souligne qu’il 
importe de developper les capacites de la police 
hai'tienne pour qu’elle soit efficace et 
professionnelle. 11 rappelle l’importance d’une 
coordination et d’une cooperation efficaces entre 
la MINUSTAH et la Police nationale hai'tienne. Il 
souligne aussi qu’il est urgent d’ameliorer la 
situation des droits de la personne, y compris 
celle des droits de la femme, dans le pays. 

Le Conseil affirme que seul un dialogue 
approfondi et sans exclusive permettra de poser 
les bases d’un cadre politique pacifique et 
democratique en Haiti. 11 demande a tous les 
acteurs politiques ha'itiens de participer au 
dialogue national, ainsi qu’a la transition et au 
processus electoral qui aura lieu en 2005. 

Le Conseil se felicite que le Conseil 
electoral provisoire (CEP) ait lance le processus 
electoral en Haiti en organisant une concertation 
generate sur les preparatifs des elections. Il 
encourage TOrganisation des Nations Unies et 
l’Organisation des Etats americains a mettre au 
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point des que possible un memorandum d’accord 
enonpant les responsabilites de chaque 
organisation dans les elections. 

Le Conseil rappelle qu’il est indispensable, 
pour la reconciliation nationale en Haiti, de 
mettre fin a l’impunite. 11 souligne que la justice 
doit s’appliquer de la meme faijon a tous les 
citoyens du pays et etre rendue par un appareil 
judiciaire independant avec l’appui d’un systeme 
penitentiaire reforme. 11 est extremement 
preoccupe par les rapports qui font etat de 
discrimination dans 1’administration de la justice. 
11 se felicite que le Gouvernement de transition 
ait 1’intention de lever les restrictions a la liberte 
de circulation imposees a d’anciens 
fonctionnaires et personnalites politiques sans 
justification judiciaire. 11 demande instamment au 
Gouvernement de transition de lever 
immediatement toutes ces restrictions. 

II se felicite des resultats de la conference 
des donateurs qui a eu lieu a Washington les 19 et 
20 juillet et demande instamment que les 
contributions annoncees soient versees 
rapidement. II attend avec interet la reunion de 
suivi qui doit se tenir a Port-au-Prince les 22 et 
23 septembre, compte tenu des priorites definies 


dans le cadre de cooperation interimaire du 
Gouvernement hai'tien. 

Le Conseil reaffirme son soutien a la 
creation d’un groupe restreint charge de garder la 
communaute internationale mobilisee, 
d’intensifier les consultations entre les 
principales parties prenantes afin de renforcer la 
coordination et l’efficacite de l’assistance offerte 
a Haiti et de contribuer a l’elaboration d’une 
strategie de developpement a long terme visant a 
favoriser une paix et une stabilite durables dans le 
pays. 

Le Conseil se felicite que M. Juan Gabriel 
Valdes ait ete nomme Representant special du 
Secretaire general et chef de la MINUSTAH et 
s’engage a l’appuyer pleinement dans ses 
travaux. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2004/32. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 


La seance est levee a 13 heures. 
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